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Résume :

Ce travail présente une contribution a la valorisation de la production nationale en matiére
d’information scientifique et technique des chercheurs algériens, réalisée a I’étranger et
signalée dans les bases de données internationales, multidisciplinaires et multilingues

Les principaux aspects ayant fait I'objet d'étude dans ce travail, concernent pour I'essentiel, le
niveau de visibilité des publications de nos chercheurs dans les bases de données étrangéres.
L’approche de notre étude nous a mené a évoquer certains points liés directement aux
problemes de localisation et de signalement ainsi que proposer des recommandations pour une
meilleure prise en charge des résultats des travaux de la recherche des chercheurs algériens.

Mots-clés : Production scientifique ; Production scientifique nationale ; Production
scientifique des chercheurs algériens ; Production scientifique algérienne a 1’étranger ;

Valorisation de la production scientifique algérienne
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